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HEINE UniSpec® Tip- Spender

Fir jeden Patienten einen
neuen, sauberen Tip

HEINE UniSpec® Tip- dlspenser
For each and every patient
a clean, new tip

die richtige GréBe, sichtbar
und einfach zu entnehmen

the right size, visible and
always at your fingertips

Distributeur de spéculums HEINE UniSpec®

Un spéculum propre et neuf >
pour chaque patient

La bonne dimension,
visible et facile a prendre

Distribuidor de espéculos HEINE UniSpec® Tip

Para cada paciente un
espéculo nuevo y limpio

HEINE UniSpec® Dispenser
Per ogni paziente >
uno speculum

HEINE UniSpec® Tip dispenser

En ren och ny &rontratt till varje >
patient

HEINE UniSpec® Tip-dispenser
Voor elke patient een nieuwe >

schone tip

tamafio correcto, visible
y facil de extraer

Indicazione della grandezza
e facile prelievo

Rétt storlek, synlig och
alltid nara till hands.

de juiste maat, goed zicht-
baar en direct bij de han



. DEUTSCH
Gebrauchsanweisung

HEINE BETA100° und HEINE K100®
Diagnostik-Otoskope

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des HEINE Diagnostik-Otoskops diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

Das Produkt muss einer getrennten Sammilung von Elektro- und
Elektronikgeraten zugefiihrt werden.

Sicherheitsinformation

BestimmungsgemaBe Verwendung: Das HEINE Diagnostik-Otoskop ist zur
Untersuchung des Gehdorgangs und der Nase sowie fiir allgemeine Beleuchtungs-
zwecke bei der nicht-invasiven Untersuchung bestimmt.

Zum sicheren Betrieb: Verwenden Sie zur Stromversorgung ausschlieBlich Griffe
und Gerate, die fur den Betrieb im medizinischen Bereich vorgesehen sind. Das
HEINE Diagnostik-Otoskop darf nur mit aufgesetztem Tip oder Trichter in den
Gehorgang eingefiihrt werden. Bei der pneumatischen Priifung muss der Druck
vorsichtig dosiert werden.

Anwendungsrisiko: Das spreizbare Nasen-Spekulum muss mit besonderer
Vorsicht angewendet werden, um Verletzungen durch (ibermé&Biges Spreizen

der Nasenhéhle zu vermeiden.

Trichter

Ohrtrichter fir Dauergebrauch und Nasenspekula setzen Sie so auf das Otoskop,
dass der Fuhrungsstift in den Bajonettschlitz eingreift. Zum Befestigen drehen
Sie den gerandelten Ring nach rechts bis zum Anschlag.

Einweg-Ohrtrichter werden auf das Otoskop aufgesteckt.

Zur allgemeinen Beleuchtung: Das HEINE Diagnostik-Otoskop kann — mit oder
ohne Trichter bzw. Tip — zur Beleuchtung z.B. der Mundhd&hle oder der Haut
verwendet werden. Vermeiden Sie dabei den Kontakt mit Schleimhaut oder ver-
letzter Haut.

Tip-Adapter

Der Tip-Adapter erméglicht die Verwendung von AllSpec Einweg-Tips mit

dem HEINE Diagnostik-Otoskop:

* Setzen Sie den Adapter so auf das Otoskop, dass der Fiihrungsstift in den
Bajonettschlitz eingreift. Zum Befestigen drehen Sie den gerandelten Ring
nach rechts bis zum Anschlag.

e Setzen Sie die AllSpec Tips so auf den Adapter, dass die Nocke im Tip-
Kragen in den Schlitz des Adapters eingreift und ziehen Sie den Tip durch
leichtes Rechtsdrehen fest.

Spreizbares Universalspekulum

Dieses Spekulum wird im Kopfstiick mittels zweier Metall-Laschen geklemmt,
nicht verriegelt. Die Klemmwirkung I&sst sich durch vorsichtiges Verbiegen der
Laschen einstellen.

VergroBerungs-Optik

Die mit dem Otoskop fest verbundene Schwenklupe ergibt eine etwa 3,5-fache
VergréBerung. Im geschlossenen Zustand kénnen pneumatische Prifungen mit
Hilfe eines Geblases durchgeflhrt werden, zum Instrumentieren lasst sich die
Lupe ganz oder teilweise wegschwenken.

Lampenwechsel

Bitte beachten Sie: Die einwandfreie Funktion dieses Instruments ist nur

bei Verwendung von Original HEINE Ersatzlampen gewéhrleistet.

e Nehmen Sie den Ohrtrichter vom Otoskop ab und ziehen Sie die Aufschieb-
blende von der Lampe.

* Schrauben Sie die Lampe aus der Fassung.

e Achten Sie vor dem Einschrauben der neuen Lampe darauf, dass die aufge-
druckte Spannungsangabe mit der lhres Griffes oder lhres Netzanschluss-
gerates Ubereinstimmt.

* Schieben Sie die Lampenblende bis zum Anschlag auf. Sie verringert
Streulicht auf der Innenwand des Trichters und sollte immer aufgesetzt
bleiben.

Sterilisation und Reinigung

Otoskop-Kopfstiicke kénnen gas-sterilisiert werden, meist gentigt jedoch die
gelegentliche Reinigung mit nicht-aggressiven Mitteln. Kunststofftrichter aus
SANALON® S und Nasenspekula aus Metall kénnen mit allen handelsiiblichen
Mitteln gereinigt und desinfiziert oder ausgekocht werden. Sterilisation bis

140 °C ist uneingeschrankt méglich.

AlISpec Tips und Einwegtrichter sind ausschlieBlich zum einmaligen Gebrauch
bestimmt. Der Versuch der Reinigung kann zur Beschadigung des Tip-/ Trichter-
endes flihren und den Patienten verletzen.

Aligemeine Gewdhrleistung

Anstelle der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist von 2 Jahren tibernehmen wir fiir dieses Gerét (aus-
genommen Verbrauchsmaterialien wie z.B. Lampen, Tips und Batterien) eine Garantie von 5 Jahren
ab Warenauslieferung ab Werk.

Diese Garantie gilt fiir einwandfreies Arbeiten bei bestimmungsgeméBer Verwendung und
Beachtung der Gebrauchsanweisung. Wéhrend der Dauer der Gewdhrleistung und Garantie
werden auftretende Fehler und Méngel am Gerét kostenlos beseitigt, soweit sie nachweislich auf
Material-, Verarbeitungs- und/oder Konstruktionsfehlern beruhen. Riigt ein Besteller wahrend
der Gewahrleistung einen Sachmangel, so trégt er stets die Beweislast dafiir, dass das Produkt
bereits bei Erhalt der Ware mangelhaft war. Diese gesetzliche Gewahrleistung und die Garantie
beziehen sich nicht auf solche Schéden, die durch Abnutzung, fahridssigen Gebrauch, Verwendung
von nicht original HEINE Teilen / Ersatzteilen (insbesondere Lampen, da diese speziell fiir HEINE
Instrumente nach folgenden Kriterien entwickelt wurden: Farbtemperatur, Lebensdauer, Sicherheit,
optische Qualitat und Leistung), durch Eingriffe nicht von HEINE autorisierter Personen entstehen
oder wenn Vorschriften in der Gebrauchsanweisung vom Kunden nicht eingehalten werden.
Jegliche Modifikation der HEINE Geréte mit Teilen oder zusétzlich angebrachten Teilen, die nicht
der HEINE Originalspezifikation entsprechen, fiihrt zu einer Erloschung der Gewahrleistung auf die
einwandfreie Funktion der Gerdte und damit der Garantieanspruch wegen Méngel, soweit dies auf
die Verénderung oder Ergdnzung zuriickzufiihren ist. Weitere Anspriiche, insbesondere Anspriiche
auf Ersatz von Schéaden, die nicht am HEINE Produkt selbst entstanden sind, sind ausgeschlossen.

Bei Reparaturen wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler, der das Gerét an uns oder unsere
zusténdige Vertretung weiterleitet.
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